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FAHRZEUGIDENTIFIKATIONNUMMER /
SERIENNUMMER

FUR IHRE RECORDS

Fur zuklnftige Referenzen fullen Sie bitte die fol- SERIAL
genden wichtigen Informationen aus. Ihre Serien- ZAHL
nummer finden Sie auf der nach innen gerichteten oder
Oberflache der Rahmensitzstiutze oder auf dem
Steuerrohr.

Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg fir eventuelle
Gewahrleistungs- oder Schadenersatzanspriche
auf.

Meine LANKELEISI-SERIENNUMMER:

SERIAL
ZAHL
oder
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FUR IHRE RECORDS

Mein LANCKEL E-BICK Name

Address

Kaufdatum

Kaufkanal LANKELEISI

WERSITE AMAZON EBAY SONSTIGE

Model

Farbe

Serien-
malig #
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UBER

DIESES HANDBUCH

Dieses Handbuch wurde geschrieben, um Ihnen zu
helfen, das Maximum an Leistung, Komfort, Genuss und
Sicherheit zu erhalten, wenn Sie |hr neues lankeliesi
E-Bike fahren. Das Handbuch beschreibt spezifische
Pflege- und Wartungsverfahren, die dazu beitragen, lhre
Garantie zu schitzen und eine jahrelange stérungsfreie
Nutzung zu gewahrleisten. Bitte beachten Sie be-
sonders den Abschnitt zum Laden und zur Wartung von
Batterien.

Es ist wichtig, dass Sie Ihre neuen Lankeleisi verstehen

E-B ike, seine Eigenschaften und seine Bedienung,
so dass Sie maximalen Genuss bei maximaler Sich-
erheit erhalten. Lesen Sie diese Anleitung vor der
ersten Fahrt durch und erfahren Sie, wie Sie das
Beste aus Ihrem neuen lankeleisi E-Bike herausholen
kOnnen.

Wichtig ist auch, dass |hre erste Fahrt mit einem
neuen lankeleisi E-Bike In einer kontrollierten Umge-
bung erfolgt, abseits von Autos, Hindernissen und an-
deren Radfahrern.
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WICHTIGE SICHERHEIT
INFORMATIONEN

A. Tragen Sie IMMER einen HELMET

Helme reduzieren die Anzahl und Schwere von Kop-
fverletzungen signifikant. Tragen Sie immer einen
Helm, der Ihren staatlichen Gesetzen entspricht,
wenn Sie |hr lankeleisi E-Bike fahren. Erkundige dich
bei deiner ortlichen Polizel nach den Anforderungen
In deiner Gemeinde. Machen Sie sich sichtbarer,
iIndem Sie helle reflektierende Kleidung tragen.
Halten Sie Ihre Reflektoren sauber und richtig aus-
gerichtet. Verwenden Sie Kopf- und Ruckleuchten bel
reduzierten Lichtverhéaltnissen. Tragen Sie feste
Schuhe und Augenschutz. Uberprifen Sie auch lhre
staatlichen Gesetze bezlglich anderer Schutzaus-
ristung, die erforderlich sein kann, wenn Sie |hr lan-
keleisi E-Bike fahren.

B.Kennen Sie Ihr LANKELEISI E-Bike

lhr neues lankeleisi E-Bike verf G gt U ber viele Fea-
tures und Funktionen, die Sie vielleicht nicht
kennen. Lesen Sie dieses Handbuch gr U ndlich, um
zu verstehen, wie diese Funktionen Ihren Fahrspas
und lhre Sicherheit verbessern.

C.RIDE IN IHRER GRENZEN

Fahre langsam, bis du mit den Fahrbedingungen ver-
traut bist, da die Traktion stark reduziert werden kann
und Bremsen weniger effektiv werden. Fahre niemals
schneller als die Bedingungen es erfordern oder tber
deine Fahrfahigkeiten hinaus. Denken Sie daran,

dass Alkohol, Drogen, Mudigkeit und Unaufmerksam-
keit Ihre Fahigkeit, gute Urteile zu fallen und sicher zu

D.Halten Sie Ihr E-Bike in sicherem Zustand

Zu lhrer Sicherheit und Freude und um eine lange
Lebensdauer lhres lankeleisi E-Bikes zu gewahrleis-
ten, U berpr U fen und warten Sie lhr E-Bike re-
gelmaBig.

Befolgen Sie die Inspektions- und Wartungsricht-
linien in diesem Handbuch. Uberpr Ui fen Sie kritische
Sicherheitsausr U stungen vor jeder Fahrt.
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Reifendruck (25-35psi)
ReifenverschleiB/Beschadigung
Einstellung der Bremsbelage
Schnellverstellung der Rader
Kopf- und Riickleuchten
Bedienelemente und Anzeigen
Schnellverstellung der Sattelstiitze

VerschleiR der Bremsbeldage

Spannung/VerschleiR des Bremskabels

Speichenspannung

Rad wahr

Nabenlager
Kettenschmierung
Derailleuranpassung
Reflektoren

Batterie und Ladegerat
Anpassung des Headsets

Anpassung des Innenlagers

Alle Schrauben, Muttern und Befestigungsteile

X X X X X X X

X X X X X X X X X X X X

X
X
X
X
X
X
X X
X
X
X X
X
X X
X X
X X
X | X

*Alle 5 bis 10 Fahrten abhangig von Lange und Bedingungen der Fahrt.
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TEIL 1: VERPACKUNG ENTFERNEN

Aufforderung:

Bitte lesen Sie die Installationsschritte vor der Instal-
lation und installieren Sie entsprechend den Installa-
tionsbildern und Texten

01 02
Sammeln Sie notwendige Werkzeuge. LANKELEISI Elektrofahrrad auspacken, Elektrofahrrad und Zubehér herausnehmen



11

lankeleisi E-Bikes User Manual

TEIL 2: GRIFFSTATTUNG
A
B
01 02 03
LOsen Sie die Riser Seiten A, B Schrauben Befestigen Sie den vorderen Stolddampfer und Die seitlichen A-, B-Schrauben festziehen
*Achten Sie vor dem Einbau auf die vorderen und drehen Sie den Steigbugel um 180°

hinteren Bremsen immer auf der gleichen Seite

04 05

06
Entfernen Sie die vorderen 4-Schrauben von der Lenker auf Vorbau montieren, dann Vorbauabdeck- Passen Sie den Lenker an lhre Bedulrfnisse an,
Stammabdeckung, sie entfernen die Stammabdeck- ung austauschen und alle 4-Schrauben festziehen. dann stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest an-
ung.

gezogen sind.
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TEIL 3: HEADLIGHT UND FRONT RAD MONTAGE

e
_ </

01 02 03

Stellen Sie den vorderen Kotfligel und die Scheinw- Fixieren Sie die Kotfligelzweige in der richtigen Po- Vorarbeiten zur Montage des Vorderrads

erfer in die richtige Position ein und ziehen Sie die sition und ziehen Sie die Schrauben fest Drehen Sie das gesamte Fahrzeug um. Drehen Sie
Schrauben fest den Instrumentenwinkel, um direkten Kontakt mit

dem Boden zu vermeiden

by =

A: Transport protection
axis

04 05 06

Entfernen Sie den Gabelschutz. Setzen Sie das Rad in die vordere Gabel Schnellspanner am Vorderrad einsetzen
A: DIe Schutzwe”e kann entfernt Und Weggewor‘fen bt~ et e Al O Al oo e i e e

werden
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01 02

Driicken Sie das Vorderrad fest flir eine schnelle Vorderrad eingebaut
Demontage
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TEIL 4: PEDAL UND SADDLE MOUNTING&DIRECTION EINSTELLUNG

01 02 03
Bestimmen Sie das linke und rechte Pedal. "L" Pedal ist gegen den Uhrzeigersinn an der Kurbel "R" Pedal ist im Uhrzeigersinn befestigt und am Ket-
"L" bedeutet, dass die linke Seite an der Kurbel montiert ist befestigt tenblatt befestigt

"R" bedeutet, dass die rechte Seite am Kettenblatt montiert ist

04 05
Passen Sie die Sattelstutze an |hre Korpergrolde an Sattelklemme befestigen.
und stellen Sie sicher, dass sie sich innerhalb der Wenn der Sitz nach unten rutscht, feinjustieren und

Sicherheitsleine befindet. festziehen Sie die "A"-Schraube
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TEIL 5: FALTEN DES RAHMENS S ENTFERNEN DER BATTERIE

01 02 03
Die Faltversicherung drickt beim Ziehen der Faltver-  Ldsen Sie die Sicherheitsschnalle nicht, verwenden Das Elektrofahrrad zusammenklappen
schliel3e nach vorne. Sie lhre Hand, um die Faltschnalle gewaltsam zu

04 03 03
Falten abgeschlossen Setzen Sie den Schlussel ein und dricken Sie ithn Entfernen der Batterie
nach oben, um ihn zu drehen. Wenn Sie den Akku entfernen, halten Sie ihn mit

einer Hand fest, um zu verhindern, dass er herunter-
fallt



16

lankeleisi E-Bikes User Manual

RAHMEN

SITZ

SITZROHR -f‘— HEADLIGHT

RUCKSITZ A R W% o,

o |

FEDERGABEL

HINTERRADAUFHANGUNG
REIFEN

MOTOR

SCHWUNGRA D= RUNDE GRUPPE

S arar>r

ZAHNPLATTE

KETTENRAD BREMSE
SCHALTWERK

LCD SMART INSTRUMENT

————— BREMSE

METERTASTE SCHALTHEBEL

USB-AUSGANG
DC 5V 500M

BESCHLEUNIGEN SIE DEN GRIFF
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TEIL 1: FUNKTIONSFLACHENVERTEILUNG DES LCD-MESSGERATS

Leistungsanzeige

Geschwind-

Kilometer(KM/H)
Meilen (MPH)

- Scheinwerferanzeige

- Fehlerdiagnose

Wenn eine Storung auftritt,

Boost-Indikation Es wird einen Code geben

- K fah i
E-Bike-Modus reuztahrtanzeige
Reinelektrischer Modus (Modus 0)

Leistungsunterstutzter Modus (Modi 1-5)
Radmodus (PAS 0)

*(Modus 0) Im rein elektrischen Modus,

Das Drehen des Gashebels erfolgt im rein
elektrischen Modus, wahrend (Modi 1-5) im
Fahrassistenzmodus. Gear 0 ist im reinen
Cycling-Modus (zu diesem Zeitpunkt ist der
Motor nicht beteiligt), oder die Stromver-
sorgung wird fur das Radfahren ausges-
chaltet.

- Anzeigeschnittstelle

Gesamtkilometerleis-
tung (DOD)
Einzelkilometer(TRIP)
punktlich(ZEIT)
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TEIL 2: LCD METER KEY GUIDE

Die Schaltflachenpositionen und Kombinationen sind in der folgenden Ab- 4. Wenn das Getriebe in 0 ist, ist es im reinen elektrischen Modus, und wenn
bildung dargestellit: das Getriebe in 1-5 ist, ist es im unterst U tzten Modus

5. Halten Sie die Taste gedriickt + 3-Sekunden lang unterschrei-
ben, um die Scheinwerfer einzuschalten, und dann drel Sekunden

_ lang gedruckt halten, um die Scheinwerfer auszuschalten

= e ff?f_.— H“HHH"HIIHIII
__ ﬂ

_ C) s 6. Dr U cken und halten Sie die E-Taste gedr U ckt, das Elektrofahrrad tritt in
A7\ — den E-Assist-Push-Modus ein.

Elektrofahrrader fahren mit einer durchschnittlichen Geschwindigkeit von
sechs Kilometern pro Stunde. Gleichzeitig zeigt der Bildschirm, Ao

Dr U cken und halten Sie die Eingabetaste erneut gedr U ckt oder dr U cken
Sie die Bremse, um diesen Modus zu beenden.

(*Die Push-Funktion wird empfohlen, wenn Sie das Fahrrad bergauf schieben. Verwenden Sie diese
Funktion nicht wahrend der Fahrt.)

/. Cruise-Modus: Wenn Sie reine elektrische Energie verwenden, erreichen
Sie die Geschwindigkeit, mit der Sie zufrieden sind, lange dr U cken Sie die
Taste, --, um in den Batterielebensmodus zu gelangen. Dr G cken und
halten Sie die --Taste erneut oder dr U cken Sie die Bremse, um diesen

1. Lang dricken (}) Schlissel zum Ein-/Ausschalten des E-Bikes Modus zu beenden.

(*Es wird empfohlen, diesen Modus zu verwenden, wenn die StralRenoberflache flach ist und es nur wenige Personen gibt.)

8. Wenn das elektrische Steuersystem des elektrischen Fahrrads ausfillt, zeigt das

Zu den wichtigsten Operationen gehoren Kurzdricken, Langdricken
und Langdricken. Einzelheiten sind wie folgt:

(*Wenn das Elektrofahrzeug nicht langer als 10 Minuten benutzt wird, schaltet sich das LCD-Messgerat automatisch ab)

2. Nach dem Einschalten zeigt das LCD-Instrumentenfeld standardmagig Echt-
zeitgeschwindigkeit (km/h) und Gesamtkilometerleistung (DOD) an. Dr U cken
Sie kurz die Taste,d), um Informationen zum Umschalten zwischen Gesamtkilo-

Instrument automatisch den Fehlercode an.
Die detaillierte Fehlercodedefinition ist in der folgenden Tabelle dargestellt:

meterstand (DOD), Startzeit (TTIME) und anderen Optionen anzuzeigen. @ Bremsversagen @ Fehler beim
02 08 Drehen des Griffs
3. Driicken Sie kurz auf die + or - Tasten zum Umschalten des Leistungspe- |
gels (MODE). Die proportionale Leistung ist in der folgenden Tabelle dargestellt: @ Batterie @ Controllar-Fehlet
06 Unterspannung 09
MODE 0 1 2 3 4 5
@ Motoraustall @ Hallenfehler
f\usgabe 100% | 20% 40% 60% 80% 96% 07 14

A\ Wenn es einen Fehlercode auf der Anzeigeseite gibt, kontaktieren Sie bitte rechtzeitig den Handler, um Ihnen bei der Fehlerbehebung zu helfen. Das Elektrofahrrad kann nicht normal laufen, wenn es
einen Fehler gibt.
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TEIL 3: PARAMETEREINSTELLUNG

1. Schritte zur individuellen Parametereinstellung:
Hinweis: Im Einschaltzustand wird der Vorgang ausgef U hrt, wenn die Anzeige-

geschwindigkeit des Instruments 0 betrigt

Parametereinstellung: Halten Sie im Startzustand die Tasten "+" und "-" gleichzeitig
gedrickt, um die Einstelloberflache zu betreten, und die Gangposition wird als "P" an-
gezeigt; Drlcken Sie die Tasten "+" und "-", um die Parametereinstellungen zu been-

den, oder beenden Sie automatisch ohne Aktion fir 20-Sekunden

Parameternummer: Klicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste (!j um die Pa-
rameternummern zu wechseln (Parameter 01- Parameter 09)

Parameterwert: Klicken Sie auf den Schlissel "+" oder "-", um den Pa-
rameterwert zu andern

Parameter speichern: Halten Sie nach dem Einstellen der Parameter die Tasten "+"
und "-" gedrickt, um die Parametereinstellungen zu speichern und zu beenden.

Parameterbereich
(Parameter 01-09)

Parameterwert

2. Parametereinstellungen

@01 setzt Optionen fiir metrische und imperiale Einheiten, 00 fur metrische und 01
far imperiale Einheiten.

, Dracken Sie lange "+" und "-", um die Parametereinstellungsseite zu betreten,
wahlen Sie P01, und dricken Sie kurz "+" und "-", um die Parameter anzupassen

‘902 ist die Einstelloption des Raddurchmessers, das Messgerat kann
den Raddurchmesserbereich justieren: 1-50inch.

@03 ist die Einstellungsoption der Geschwindigkeitsgrenze, und der
Justierbare Bereich der Instrumentengeschwindigkeitsgrenze ist:
1~100km/h.

Halten Sie gleichzeitig "+" und "-" gedruckt um die Seite mit den Parametereinstel-
lungen zu 6ffnen. Halten Sie kurz O gedruckt, um den Parameter PO3 auszu-
wahlen. Halten Sie kurz "+" oder "-" gedruckt, um die folgenden Parameter anzu-
passen. Nach der Einstellung lange "+" und "-" gedruckt halten, um die Parameter
zu speichern und die Einstellungsseite zu verlassen

Passen Sie den Parameter standardmaldig auf 50 an, um die Geschwindigkeitsbe-
grenzung aufzuheben

@ 04set options for startup method,00 — Nullstart, 01 — Start ohne
Null

@05 Optionen flir den Antriebsmodus festlegen,
00 — Nur elektrisch unterstutzter Antrieb, 01 — Nur elektrischer Antrieb, 02 —
Kraftgesteuerter Antrieb und elektrischer Antrieb koexistieren.

®06 ist die Einstelloption flr die Startstarke der Leistungsunterstitzung, und die
Startstarke der Leistungsunterstitzung ist die relative Starke des PWM-Signals,
das vom Controller ausgegeben wird, wenn die Leistungsunterstitzung startet.
Der einstellbare Bereich ist 0,5, O ist der schwachste und 5 ist der starkste.

@07 legt Optionen fir die Reglerstrombegrenzung fest

@38 ist die Option zum Einschalten des Passworts, und die Funktion zum Einschalten des
Passworts ist normalerweise nicht standardmaldig aktiviert.

0 steht flr das Schliel3en des Passworts,

1 steht fir das Offnen des Passworts.

Das Startpasswort des Gerats kann durch Einstellung 01 aktiviert werden. Das werkseitige
Standardpasswort flir das Instrument ist 1212. Sie kénnen |hr eigenes vierstelliges Pass-
wort festlegen,

Zur gleichen Zeit dricken Sie lange "+" und "-", um die Seite mit den Parametereinstellun-
gen zu betreten, driicken Sie kurz (!') um Parameter auszuwéahlen, wahlen Sie P08-Pa-
rameterseite, dricken Sie kurz "+" und "-", um auszuwahlen, ob das Passwort ein- oder
ausgeschaltet werden soll. Wahlen Sie, um das Kennwort zu aktivieren, driicken Sie kurz
L') um die vierstellige Kennworteinstellungsoption einzugeben (Standardkennwort 1212),
driicken Sie kurz "+" oder "-", um eine Zahl auszuwahlen, driicken Sie kurzy+und geben
Sie die nachste Ziffernoption ein. Bitte beachten Sie das geanderte Passwort, sonst kdnnen
Sie das Gerat nicht benutzen.

09 ist die Option zum Zurticksetzen von DOD-Meilen, bei der 0 die
automatische Kilometereinsparung darstellt, wenn sie ausgeschaltet
Ist, und 1 das Loschen von gesammelten Kilometern

A\ Die oben genannten Parameter sind die Standardparameter des Zahlers, bitte passen Sie sie nicht an. Wenn Sie versehentlich die Parameter einstellen, kann das Elektrofahrrad nicht normal funk-

tionieren, wenden Sie sich bitte an den Handler.
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AUFGABEN DER
BATTERIE

ACHTUNG

Schlielden Sie zuerst den Akku an, schlielden Sie dann das Netzteil an und stellen Sie sicher, dass die rote LED
des Ladegerats leuchtet. Das Ladegerat l1adt die fertige Batterie innerhalb von 4 bis 5 Stunden auf.

Ein rotes Licht zeigt an, dass der Akku geladen wird. Ein griines Licht zeigt an, dass der Akku vollstandig ge-
laden ist.
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07 cear

Ihr lankeleisi E-Bike ist mit mehreren Geschwindigkeiten
ausgestattet. Der erste Gang ist fur einfacheres und ber-
gauf Pedalieren, der letzte Gang fur maximale
Geschwindigkeit auf ebenem oder bergab Gelande.
Schalten Sie nur wahrend des Tretens.

Das Hinterrad enthalt sieben oder neun Kettenrader (je
nach Modell). Wenn die Kette um das grol3te Kettenrad
herum ist, sind Sie im ersten Gang oder im niedrigsten

Gang. Der hohe Gang hat das Schaltwerk so positioniert,

dass die Kette um den kleinsten Gang gerichtet ist.
Jeder

Die Position auf dem Gangwahlschalter sollte einen
Gangwechsel bewirken. Anpassungen bedlirfen
einer Feinabstimmung und sollten nur von einem
qgualifizierten Techniker vorgenommen werden.
Vermeiden Sie es, sehr schnell vom ersten auf den
letzten Gang zu wechseln oder umgekehrt. Wenn
Sie mehrere Gange zu schnell wechseln, konnen
Sie dazu fihren, dass die Kette vom Ritzel 16st.

25
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08 Lep-Anzeige

Radmodus

Reinelektrischer Modus 0 (Modus)

Assist-Modus 1-5 (Modus)

Folgende Daten wurden durch Leerlauftests ge-
wonnen:

Modus O: reiner Zyklusmodus (< 41 KM/H)
Modus 1: Niedriges Geschwindigkeitsniveau, <
19 KM/H

Modus 2: Mittleres Geschwindigkeitsniveau, < 25
km/h

Um im vollelektrischen Modus zu fahren (kein
Treten), stellen Sie |hr LED-Display auf Modus 0 ein.
In diesem Modus kann |hre Geschwindigkeit durch
Drehen des Gaspedals geandert werden. Sie
kdnnen auch lhr Fullpedal, Modus 1-5verwenden,
an dem das Power Assist System einschaltet

Die hier aufgefuhrten Geschwindigkeiten dienen nur
als Referenz. Die tatséchliche Geschwindigkeit wird
durch das Gewicht des Fahrers, die Temperatur, die
Straldensituation, die Steigung, den Batteriestatus
usw. beeinflusst.

KEYS

Inr LANKELEISI E-Bike wird mit einem Schllssel ge-
liefert:
* Der Schlissel zum Batteriehalter am Fahrradrahmen

WARNUNG

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbe-
wahren. Bewahren Sie lhre Schl G ssel immer an
einem sicheren Ort auf, um sie nicht zu verlieren.
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REIFEN &
INNER TUBES

Reifen sollten nicht entliftet werden, es sei denn,
es ist notwendig. Um den Reifenverschleil} zu
minimieren und flir maximale Fahrsicherheit,
Komfort und Handling, halten Sie den emp-
fohlenen Reifenluftdruck aufrecht. Diese befindet
sich an der Seitenwand aller Reifen. Verwenden

Reifenluftdruckmanometer, um vor jeder Fahrt auf
korrektes Aufpumpen zu Uberprufen. Prifen Sie gle-
ichzeitig Reifen auf Gbermafigen Verschleild und
Risse. Reifen bei Bedarf austauschen.

Sle eine zuverlassige

ANSEHEN

Reinigen Sie |hr lankeleisi E-Bike regelmafdig mit einem
feuchten Tuch. Vermeiden Sie es, die Lankeleisi mit einem
Wasserschlauch zu bespruhen, um elektrische Probleme zu
vermeiden. Bewahren Sie |hre Lankeleisi an einem trockenen,
geschutzten Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
nassen oder feuchten Umgebungen auf.

Es wird auch empfohlen, Kettenschmierung (wie Tri-
~low oder ProLink) auf den Antriebsstrang lhres

E-Bikes aufzutragen, wenn Sie es reinigen oder ab-
wischen, um es in gutem Betriebszustand zu halten.
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14

LANKELEISI E-BIKES
FAQ

F. Wie lange dauert es, den Akku vollstandig
aufzuladen?

A. Es hangt vom Zustand der Erschopfung
ab, aber etwa 3-6 Stunden, wenn vollstandig
entladen.

F. Kann ich mit meinem Lankeleisi E-Bike
gegen starken Gegenwind bergauf fahren?
A. Ja. Einer der Hauptvorteile des Fahrrads
auf einem lankeleisi Elektrofahrrad ist, dass
es Hugel abflacht und lhre durchschnittli-
che Geschwindigkeit erhoht, wenn Sie Stei-
gungen und Gegenwind bewaltigen. Wenn
Sie eine angemessene Menge an Aufwand
leisten, sollten Sie in der Lage sein, alles
von einem 10% Gradienten bis zu einem
14% Gradienten zu bewaltigen. Sie werden
erstaunt sein, mit welcher Leichtigkeit lhr
neues lankeleisi E-Bike einige der schwi-
erigsten Fahrten bewaltigen kann.

F. Muss ich ein Elektrofahrrad in die
Pedale treten?

A. Nein, aber es hilft, die Batterielebens-
dauer zu verlangern. Der Motor unserer
Bikes ist sowohl Gas- als auch Tretunter-
stutzung gesteuert, so dass Sie
entscheiden konnen, wie viel Leistung Sie
wiinschen. Haben Sie schon einmal ver-
sucht, mit lhrem normalen Fahrrad bergab
zu fahren? Es ist einfach so. Der Motor
treibt Sie schneller an als Sie mit dem
Fahrrad fahren, so dass es so ziemlich
keinen Widerstand gibt. Es ist nur eine
Formalitat!
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F. Was passiert, wenn ich die Bremse unter
angetriebener Unterstiutzung betatige?

A. Alle unsere Fahrrader sind mit Bremshe-
beln ausgestattet, die einen eingebauten Si-
cherheitsschalter haben, der automatisch
die Motorleistung unter normalen Bremsbe-
dingungen abschaltet. Dies gewahrleistet
nicht nur eine sichere, stromlose Stoppfunk-
tion, sondern auch

Schiitzt den Motor unter Bremsbedingun-
gen, damit er nicht gegen die Bremsen
wirkt.

F. Wie weit wird mich ein Lankeleisi brin-
gen?

A. Dies alles hangt von einigen Faktoren ab.
Wenn Sie unter normalen Bedingungen auf
einer geraden Strafle radeln, sollte die Stan-
dardbatterie ca. 35-50 km halten. Steigen
Sie steile Hugel hinauf, nehmen Sie offen-
sichtlich mehr Energie aus der Batterie und
Faktoren wie StraRenoberflache, Windwid-
erstand, Gewicht des Fahrers und Reifen-
druck beeinflussen lhre Reichweite.

F. Was passiert, wenn ich einen platten
Reifen bekomme?

A. Die Reifen an unseren Fahrradern sind
die gleichen wie bei herkommlichen Fahr-
radern. Ersetzen Sie einfach den Schlauch
durch einen Schlauch der richtigen GrofRle
und pumpen Sie ihn auf. Es werden keine
speziellen Reifen oder Teile benotigt.

F. Woher welif} ich, wenn der Akku leer
ist?

A. Eine gut sichtbhare Anzeige auf dem
LED-Bildschirm zeigt die verbleibende
Saftmenge an. Wenn er immer tiefer wird
und du glaubst, dass du nicht ans Ziel
kommst, kannst du den Motor auss-
chalten und ihn fur den harten Teil reser-
vieren.

F: Muss ich warten, bis der Akku leer ist,
bevor ich ihn auflade?

A. Nein. Bel den von uns verwendeten
Batterien handelt es sich um Lithi-
um-lonen-Batterien, die keinen Memo-
ry-Effekt haben. Das bedeutet, dass eine
Batterie nicht vollstandig entladen
werden muss

bevor Sie es wieder aufladen. Sie konnen
den Akku jederzeit teilweise aufladen,
ohne seine Spannung oder Lebensdauer
zu verringern. Wir empfehlen, den Akku
nach jedem Gebrauch aufzuladen, un-
abhangig davon, wie weit Sie gefahren
sind.

i) o
Juilii
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INSPEKTION &
WARTUNG

Abschaltleistung der Handbremse
Wenn lhr Fahrrad mit Bremsab-
schaltung ausgestattet ist,
schaltet das Fahrrad automatisch
den Strom ab, wenn die Bremse
verwendet wird.
Niederspannungsschutz

Wenn die Batterieausgangsspan-
nung ihre Grenze erreicht, unter-
bricht das elektronische Steuer-
system die Energie, um die Bat-
terie automatisch zu schutzen.

Wenn der Akku seine Mindestspan-

nung erreicht hat, konnen Sie auf
Pedal fahren. Der Akku solilte vor
der Fahrt wieder aufgeladen
werden.

Ausschalten

Wenn lhr E-Bike nicht in Gebrauch
ist, schalten Sie bitte den Strom
aus.

Ladeanzeige

Rot zeigt das Laden an, grun zeigt an, dass der Akku
voll ist.

Hinweis: Der Batterieschalter muss mit dem Schalter
an der Unterseite ausgeschaltet werden, wenn der
Akku geladen wird. Der Akku muss vor dem ersten
Gebrauch vollstandig aufgeladen sein. Wir empfehilen
lhnen, den Akku fiir volle sechs Stunden nach der
ersten 3-Nutzung aufzuladen. Wenn das Fahrrad lan-
gere Zeit nicht benutzt wird, sollten Sie das Fahrrad
volistandig aufladen und entfernen.

Batterie. Halten Sie den Akku ausgeschaltet und
laden Sie ihn alle zwei Monate auf.

Achten Sie darauf, den Akku und das Ladegerat
wahrend des Ladevorgangs von Kindern fernzu-
halten.

Versuchen Sie nicht, den Akku oder das Ladegerat zu
zerlegen oder zu modifizieren.

Verwenden Sie den Akku oder das Ladegerat nur fur
den vorgesehenen Zweck.

Batterieladung

Stecken Sie den Stecker zwischen Ladegerat und
Akku und stecken Sie das Ladegerat dann in eine
Steckdose. Die LED-Anzeige am Ladegerat zeigt rot
an, was bedeutet Aufladen. Wenn die Kontrollleuchte
grun leuchtet, ist der Akku volistandig geladen. Wenn
Sie mit dem Laden fertig sind, ziehen Sie zuerst das
Ladegerat aus der Stromversorgung und ziehen Sie
dann den Stecker zwischen der Batterie und dem La-
degerat.

Wahrend des Ladevorgangs sollten Ladegerat und
Akku an einem stabilen und kuhlen Ort platziert
werden. Der Batteriebetriebstemperaturbereich
sollte zwischen 32 und 110 Grad liegen

Fahrenheit. Legen Sie keine Abdeckung auf den Akku
oder das Ladegerat. Achten Sie darauf, dass keine
Flussigkeit mit dem Ladegerat in Kontakt kommt.
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GRUNDLICHE WARTUNG

Kilometerstand

Die Leistung von Elektrofahrradern
wird durch StraRenverhaltnisse,
Fahrer-/Lastgewicht und Wetterbe-
dingungen beeinflusst. Wir empfe-
hlen lhnen, so oft wie moglich
manuell zu treten, um lhre Reise-
distanz und Akkulaufzeit zu ver-
bessern.

Steigungen

Wenn Sie auf einer Steigung von
15° oder mehr bergauf fahren, emp-
fehlen wir lhnen, das Pedal zu ver-
wenden, um lhren Aufstieg zu un-
terstutzen.

Reinigung

Wenn Sie lhr Elektrofahrrad reini-
gen, wischen Sie es mit einem
trockenen oder feuchten Tuch ab,
sprithen Sie es direkt mit einem
Schlauch. Setzen Sie kein Ol auf
die vordere Bremse.

Das Sitzrohr solite bei Bedarf ge-
reinigt und geschmiert werden.
Parken

Bitte stellen Sie sicher, dass lhr

1. Um sicherzustellen, dass Ihr E-Bike In
bestem Zustand ist, warten und reinigen
Sie regelmalig.

2. Uberprifen Sie regelméRig, ob die
Reifen richtig aufgepumpt sind.

3. Stellen Sie sicher, dass Schnellver-
schluss, Muttern und Bolzen angezogen
sind.

4. Uberpriifen Sie nach einer Zeit des Reit-
ens, ob die Speichenspannung normal ist.
Passen Sie nach Bedarf an.

5. Der Rahmen und andere Ielle werden
von der Aluminiumlegierung gemacht. Ver-
meiden Sie Reibung oder Kollision und
reinigen Sie es regelmaldig.

6. Nehmen Sie den Motor, die Batterie oder
den Controller nicht selbst auseinander.
Bringen Sie |hr E-Bike bei Bedarf zur Repa-
ratur zu einem professionellen Fahrradtech-
niker.

/. Verwenden Sie kein Hochdruckwasser,
um |lhr E-Bike zu reinigen. Halten Sie
\Wasser von der Steuerung, Batterie und
Motor fern.

8. Schmieren Sie die Kette, Schwungrad,
Kopfteile, Kickstand, etc. wenn nétig.
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WARRNATIE
BESCHEINIGUNG

Wichtig

LANKELEISI garantiert fur alle unsere
normalen E-Bikes und Teile aulBer
Zubehor Herstellermangel.

Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit
dem Liefertermin innerhalb von zwolf
(12) Monaten.

Bitte beachten Sie, dass diese Garan-
tie nur den Erstkaufer abdeckt und
NICHT Zubehor abdeckt.

Giltigkeit

Die Garantie gilt nur, wenn:

a) Das Produkt wird bei LANKELEISI
autorisierten Handlern oder Ver-
kaufsstellen erworben.

b) Das Produkt ist weder im Eigentum
noch wahrend der Vertragslaufzeit auf
Dritte ubertragbar.

c) Das Modell und Serienetikett durfen
nicht verunstaltet oder vom Produkt
entfernt werden.

Ausschluss

Die Garantie gilt nicht fur:

a) Schaden oder Verluste, die durch
Anderung, Anderung oder Reparatur
durch unbefugte Dritte verursacht
werden.

b) Schaden oder Verluste, die durch
unsachgemafle Handhabung durch den

Kunden oder Personen mit Zugang zum

Produkt beim Kunden verursacht
werden.

c) Normaler Verschleil.

d) Schaden oder Verluste, die durch
hohere Gewalt oder andere Ursachen

verursacht wurden, die auRerhalb der
Kontrolle von LANKELEISI liegen.

e) Schaden oder Verluste infolge externer Kérperschaften.

f) Schaden oder Verluste, die durch ein anderes Gerat verur-
sacht werden, das mit dem Produkt verbunden ist.

g) Schaden, die durch Unfalle, Missbrauch, Missbrauch, Ma-
nipulation oder Nichtbefolgung der in der Bedienungsanlei-
tung beschriebenen normalen Betriebsablaufe des Kunden
entstehen.

h) Allgemeine Wartung und Wartung.

ankeleisi E-Bike Garantie

n dem seltenen Fall, dass |hr E-Bike ankommt und nicht
funktioniert, ist die nachste Mal3ihahme Reparatur oder Aus-
tausch AUF HERSTELLENDE ENTSCHEIDUNG. Um die
Garantie zu erfullen, muss Folgendes befolgt werden:

« Wird |hr E-Bike mit einem Defekt empfangen, tbernimmt
lankeleisi die Versandkosten (auf Anweisung von lankeleisi)
und versendet umgehend Ersatzausristung oder repariert
die Ausrustung.

» Wenn |hr E-Bike repariert werden muss, muss der Besitzer
lankeleisi kontaktieren und erhalt eine Retourenbescheini-
gungsnummer (RA) und alle notwendigen Informationen. lan-
keleisi akzeptiert keine Ricksendungen ohne RA.

» Alle Rlicksendungen mussen ordnungsgemal’ verpackt
sein, um Beschadigungen wahrend des Versands zu ver-
meiden. Eine Erklarung des Problems oder der Beschadi-
gung und ein Kaufbeleg missen zusammen mit der Rick-
sendung eingereicht werden, die vom Eigentimer versendet
wird.

* Die RA-Nummer muss deutlich sichtbar sein.

 Der Eigentimer ist flr die Versicherung der Waren (auf
Kosten des Eigentimers) verantwortlich, da lankeleisi nicht
fur Schaden oder Verluste wahrend des Versands verant-
wortlich ist.




iDie Garantie erlischt, wenn: Die
Schaden auf einen Unfall, Miss-
brauch, Anderung, nicht autorisierte
Nutzung oder Verwendung von Elek-
trizitat zurickzufihren sind, die nicht
in dieser Bedienungsanleitung ange-
geben ist.

Die Garantie erlischt, wenn: Der Ei-
gentumer oder Benutzer versaumt
hat, routinemafige Wartungsarbeiten
durchzufiihren und die Schaden oder
Probleme direkt mit einer solchen
Vernachlassigung zusammenhangen.
Es ist die

Die Verantwortung des Nutzers, das
E-Bike in einwandfreiem Zustand zu
halten.

Bestimmte Teile der Ausrustung sind
nicht von der lankeleisi Garantie
abgedeckt, da sie nach mehrfachem
Gebrauch ausgetauscht werden
miussen. Zum Beispiel: Knopfe,
Pedale, Sitze, Reifen usw. Diese Teile
miissen schlieBlich auf Kosten des Ei-
gentumers ausgetauscht werden.

Die Hersteller haften nicht fur
Schaden oder Geldverluste im Zusam-
menhang mit dem Kauf oder der Ver-
wendung ihrer Produkte. Ruckenwind
lehnt Verantwortung fur alle ab
physische und moralische Schaden
im Zusammenhang mit dem Kauf und
der Verwendung ihrer Produkte. In
jedem Fall darf der Schaden den vom
ursprunglichen Eigentumer gezahiten
Kaufpreis nicht uberschreiten.

Die endgiltige Entscheidung, die Ga-
rantie einzuhalten, trifft lankeleisi
Personal nach einer technischen Ins-
pektion, wenn der Eigentumer defek-
te Produkte zuruckschickt.

Die Garantie schlief(;t aus:

1. Ersatz- und Versandkosten von
Produkten, die durch normalen
Gebrauch abgenutzt werden.

2. Ersatz- und Versandkosten von
Produkten aufgrund von Problemen
im Zusammenhang mit Vernachlas-
sigung, Missbrauch oder mangel-
nder Wartung.

Garantien sind NICHT ubertragbar.
Produktdaten

E-Bike Modell:

Seriennummer:

Kaufdatum:
Bestellnummer:
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